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TAMRON

18-200mm F/3.5-6.3 pimvc

For Canon mirrorless interchangeable-lens camera series
For Sony mirrorless interchangeable-lens camera series
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s Common with the Konica Minolta o. mount.

c € * The C€Marking is a directive conformity mark of the European Community (EC).
* DasC €-Zeichen entspricht der EC Norm.
* La marquage C € est un marquage de conformité & la direcive CEE (CE).
* La marca C € es marca de conformidad segun directiva de la Comunidad Europea (CE).
* 1l marchio € € attesta la conformita alla directtiva della Comunita Europea (CEE).
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The EEC Conformity Report applies to the Council
Directive 98/336/EEC, 92/31/EEC, 93/68/EEC and

is used by Tamron Co., Ltd., manufacturer of this
product.




SVENSKA

Tack for att du valde ett Tamron-objektiv som det senaste tillskottet i din fotoutrustning. Denna anvéndarhandbok anvénds for bade faste
modell BO11 Canon och Sony. Innan du anvander ditt nya objektiv, I&s innehallet i den har handboken noggrant for att bekanta dig med ditt
objektiv och korrekt teknik for att skapa bilder med hdgsta kvalitet. Med rétt hantering och skétsel, kommer ditt Tamron-objektiv att ge dig
manga ar av vackra och spannande bilder.

!  Beskriver forsiktighetsatgarder som hjélper dig att undvika problem.

’ o Forklarar saker du bor veta forutom grundlaggande anvéndning.

TERMINOLOGI (se fig. [1], Om inget annat anges)

( Motljusskydd @ Inriktningsmérken for faste av motijusskydd
(3 Fastmérke pa motljusskydd (@ Filterring
(® Indexmérke for motskyddsskydd ® Zoomring
(@ Brénnviddsskala (® Indexmérke zoom
© Zoomlas (fig. [3] & [4)) ({0 Fokuseringsring
@) Féstmarke lins (2 Objekti ing/kontakter for objeki ing
SPECIFIKATIONER
BO11

Brannvidd 18-200 mm

Ljusstyrka F/35-6,3

Bildvinkel 7533'- 759"

Objektivkonstruktion grupper/linser 13117

Nérgrans 0,5m (19,7")

ildni 1:3.7 (vid 200 mm)
Fil 0 62 mm
Langd/Total ldngd Fér Canon: 96,7 mm (3,8")/101,6 mm (4,0")
Fér Sony: 96,7 mm(3,8")/102,0 mm (4,0")
Diameter @ 68 mm (2,7")
Vikt 460 (16,2 02)
I HBO11

! o Lingd: Fran objektivets frimre kant till monteringsyta.
Total lngd: Fran objektivets frimre kant till bakre kant inklusive hela fattningsringen.
Funktioner och utseende pé objektiv som anges i denna anvandarhandbok kan &ndras utan foregaende meddelande.

ANSLUTA OCH TA BORT OBJEKTIVET

W Sa har satter du fast objektivet
Ta bort det bakre locket pa objektivet. Rikta in féstmérket for linsen @ med dess motsvarighet pa kameran och skjut in linsen.
Vrid objektivet medurs tills det klickar fast.
W Sa hér avlagsnar du objektivet
Genom att trycka ner frigéringsknappen for objektivet pa kameran, vrid objektivet moturs, och Iyft linsen ut ur kamerans objektivfattning.
 For ytterligare information, I&s instruktionsboken for din kamera.

FOKUSERING (autofokus) (se fig. [1] & [2]) och anvindning av med konstant manuell funktion

Stéll in fokuseringsléget pa kameran till autofokus (AF).
Tryck ner avtryckaren halvvags medan du ser igenom kamerans LCD. Objektivet fokuserar nu automatisk. Ett "i-fokus"-mérke tands pa
LCD-skarmen nér objektivet fokuserat klart. Tryck pa avtryckaren for att fotografera.

Anvénda funktionen kontinuerlig manuell fokusering
BO11 &r utrustad med funktionen kontinuerlig manuell fokusering.
Kontinuerlig manuell fokusering ér en funktion som ger majlighet att fokus kan finjusteras genom manuell fokus utan att sl p& och av
AF/MF-omkopplaren nér du tar en bild med autofokus.
« Hur du anvénder funktionen kontinuerlig manuell fokusering

Stéll forst fokus till "AF".

Du kan justera fokus manuellt genom att vrida fokuseringsringen om aviryckaren trycks ned forsiktigt.

’ o For ytterligare information, I&s instruktionsboken for din kamera.

FOKUSERING (manuell fokusering) (se fig. [1] & [2])

Stéll in fokuseringslaget pa kameran till manuell fokusering (MF).
Stall in fokus manuellt genom att vrida fokuseringsringen G0 medan du ser genom LCD (fig. [2)). k ivet pa LCD-skarmen
kommer att vara skarpt nér objektivet fokuserar rétt.

’ o For ytterligare information, Ias instruktionsboken for din kamera.

VC-FUNKTION (se fig. [1])
VC Skakreduceringsfunktion, ar en funktion som minskar risken for suddiga bilder orsakad av kameraskakning.
W Hur du anvénder VC-funktionen
1) Aktivera korrigering av suddiga bilder med kamerainstéliningarna.
Avaktivera instéliningen nér VC inte anvénds.
2) Tryck ned avtryckaren halvvags for att kontrollera effekten pa VC.
Nar avtryckaren trycks ned halvvags, det tar ca 1 sekund for VC-funktionen att erbjuda en stabil bild.
W VC kan vara effektiv vid handhallen fotografering under foljande forhallanden.
« Daligt upplysta platser
o Platser dér blixtfotografering ar forbjuden
« Situationer dar du star ostabilt
« Nér du fotograferar panoreringsbilder av rérliga motiv
M Det &r mojligt att VC-funktionen inte kan erbjuda full effekt i foljande fall:
« Nér ett foto tas fran ett snabbt fordon i rérelse
« Fotografering med alltfor stora rorelser med kameran
« Avaktivera VC-omkopplaren nar du tar bilder med lampa eller vid lnga exponeringstider. Om VC ar aktiverad, ar det mojligt att
VC-mekanism leder till felfunktion.
! o Med VC-funktionen finns det tillféllen att bilden i LCD skérmen suddar direkt efter att aviryckaren tryckts ned halvvégs, men detta ar i

sig inte ett fel.
o Nar VC anvands, antalet mojliga bilder p& grund av mangden strom som anvénds av kameran.
o Avaktivera VC nér du anvénder ett stativ.
o Nar du slépper upp avtryckaren, kommer VC { att fortsitta att fungera i cirka 2 sekunder tills Issmekanismen aktiverats.

’ o Nar linsen tas bort fran kameran medan VC-funktionen ar aktiv, kan objektivet gora ett klickande ljud nar objektivet utsétts for ett ryck. Detta ar
inte ett fel. Satt fast objektivet pd kameran igen och sla ON (pd) strommen. Ljudet bor forsvinna.
o \C { aktiveras nér frigori trycks ned halvvags. (Det &r aktiverad 2 sekunder efter att avtryckaren &r uppslappt)
 V/C kan anvéndas i AF eller MF-lage.
o For ytterligare information, Ias instruktionsboken for din kamera.

ZOOMNING (se. fig. [1] & [2])

Vrid zoomringen (® pa linsen medan du ser igenom kamerans LCD och komponera din bild med vald brénnvidd.

ZOOMLAS (se fig. [1, [3] & [2])
Funktionen zoomlas forhindrar objektivet frén att expandera mot lang brannvidd orsakade av sin egen vikt, medan kameran &r héngande fran
axeln. Aktivera omkopplaren pa 18 mm-instéllningen for att stoppa objektivet fran att rotera och expandera.
W Hu du aktiverar funktionen zoomlas
1) Lasning: Satt linsen i position 18mm . Tryck zoomlaset @ mot linsen. Objektivet &r nu last i position och roterar eller expanderar sig
inte av sin egen vikt.
2) Lossa: Dra zoomlaset @ mot kameran. Objektivet &r nu fritt att rotera och expandera for zoomning.

! « Zoomlaset (9 kan inte justeras om inte zoomindexmirket (&) &r instéllt pa 18 mm. Tvinga inte l3sets omkopplare, prova inte heller
att rotera zoomringen (6) néir detta ér Iast.
« Zoomlasets funktion &r att forhindra att objektivet expanderar medan du transporterar kameran héngande frén axeln. Linsen kan
4ndra dess brénnvidd under lang ingstid, om objektiv anvéinds i Ig eller hdg vinkel.

’ © Objektivet kan anvandas pa 18 mm instélining for fotografering, dven nar det &r last av omkopplaren.

MOTLJUSSKYDD (se fig. [1], [5] till [7])
Ett motljusskydd med bajonettféste levereras som standardutrustning. Vi rekommenderar att du fotograferar med skyddet monterad s&
mycket som mdjligt eftersom motljusskyddet eliminerar stréljus, vilket &r skadliga for bilden.
M Fastsittning av motljusskydd (se fig. [5] & [6])
Passa inriktningsmarket (@ for faste av motljusskyddet med motsvarande indexmérke (® eller dverst pa indexlinjen for avstandsskala pa
objektivet. Tryck fast skyddet mot bajonettféstringen for motijusskydd (fig. [5]) och vrid det medurs for att fasta (fig. [5). Motljusskyddet
kommer att vara korrekt fastsatt nér markeringen "TAMRON O" ar dverst (fig. [6]). Vid fastsattning av motljusskyddet, hall fast fokus- och
zoomringarna sé att de inte oavsiktligt kan roteras.
« Agna sirskild uppmérksamhet &t att rikta skyddets fastindex nér du anvander objektivet med vidvinkel (e.i. 35 mm eller storre)
installningar.
Felaktig fastséttning av skyddet pé ett vidvinkelobjektiv med zoom Kan resulterar i stora skuggade omraden i dina bilder.
M Fista motljusskydd pa objektivet (se fig. [7])
1) Vénd pa motljusskyddet. Rikta objektivet mot Gppningen, och sedan justera fastmérket pa linsen med (TAMRON O) féstmérket pa
motljusskyddet 3.
2) Vrid skyddet moturs tills markeringen (#) & pa toppen for att fasta in det. (fig. [7))

FORSIKTIGHETSATGARDER VID FOTOGRAFERING

« Den optiska designen for Di Ill tar hénsyn till olika funktioner i digitala systemkameror. Men pé grund av konfigurationen av digitala
systemkameror, dven ndr exaktheten i autofokus ligger inom specifikationerna, kan fokuseringspunkten vara lite framfor eller bakom den
optimala punkten, nar du under vissa forhallanden fotograferar med autofokus.

« De Tamron objektiv som beskrivs har anvénder ett internfokuseringssystem (IF). Pa grund av egenskaperna pa den optiska designen, &r
bildvinklarna pa andra avstand annat &n vid an oandlig, bredare an objektiven som tillmpar vanligt fokuseringssystem.

« Nér du anvander blixten som medfoljer kameran kan negativa fotografiska fenomen sasom ljusa horn eller vinjettering i den nedre delen av
bilden observeras, sérskilt vid vidvinkelfotografering. Detta &r p& grund av den naturliga begransningen i den medfdljande blixten, och/eller
den relativa positionen pa blixten till kanten av objektivet som kan resultera i skuggor pa bilden. Vi rekommenderar aven att du tar bort
motljusskyddet nar du anvander den medfdljande blixten.

« Nar du anvander ett speciellt filter sésom ett polarisationsfilter, anvénd laga profilfilter. Den tjocka kanten pa ett normalfilter kan orsaka
vinjettering.

« Eftersom modell BO11 for Canon inte fungera med linskorrigeringsfunktionerna (t.ex. periferisk belysning och kromatisk aberration) p&
Canons spegellosa kameror, kan objektivet inte korrigeras pa rétt sétt dven om du stéller in dessa funktioner for aktivering. Avaktivera dessa
funktioner.

FOR ATT GARANTERA LANGSIKTIG KUNDNOJDHET

« Undvik att vidrdra glaselementets yta. Anvénd en for andamalet lamplig objektivduk eller blaspensel for att ta bort damm frén linsytan. Nar
du inte anvénder objektivet, fést alltid linssky pé objektiven som skydd.

 Anvénd en linsrengdringsduk eller luddfri trasa med en droppe av lampligt rengdri del for att ta bort fi yck eller smuts pa
glaslinsens yta. Anvand en roterande rorelse fran centrum till den yttre kanten.

 Anvénd endast en silikonduk for att rengora ditt objektiv.

« Mdgel r en fiende for ditt objektiv. Rengdr alltid linsen efter fotografering néra vatten eller pa fuktig plats. Forvara ditt objektiv pa en ren,
sval och torr plats. Vid forvaring av objektiv i en objektivfodral, forvara det med kommersiellt tillgéngliga torkmedel t.ex. kiselgel, och byt ut
torkmedlet ibland. Om du hittar mogel pa objektivet, kontakta en auktoriserad verkstad eller narliggande fotobutik.

o Ror inte vid linsen och kamerans kontaktytor eftersom damm, smuts och/eller flackar kan resultera i kontaktfel mellan objektiv och kamera.

« Nar du anvander din utrustning [kamera/kameror och objektiv] i en miljo dér temperaturen kraftigt andras fran den ena ytterligheten till den
andra, se da till att lagga din utrustning tillfalligt i ett Iada eller en plastpase under nodvandig tid, sa att utrustningen genomgar
temperaturforandringen gradvis. Detta kommer att minska risken for potentiella problem i din utrustning.




Forsiktighetsatgarder nar ett felmeddelande visas pa kameran eller nar bilden forsvinner frén LCD-skdrmen
(for Canon-objektiv).

| mycket séllsynta fall kan fel uppsta nér signaltverforingen mellan kameran och objektivet inte utfors korrekt.

Anvand i dessa fall ndgon av féljande metoder for att I6sa problemet.

WStang av kameraomkopplaren.

MKontrollera att det inte finns ndgon fléck pa kontaktpunkterna for signalerna pé objektivet och kameran.

MOm problemet kvarstar efter dessa atgérder ska du stinga av kameraomkopplaren och ta ut batteriet. Sétt sedan tillbaka batteriet i kameran igen.



